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—  Συνέχεια ά«ό tô ηςοηγούμβγο—
"Ως που νά γυρίση δ θείος σας 

μπορείτε νά- μείνετε Ιδώ σάν νά εϊ- 
σθε ατό σπίτι σας. Διέταξα δυό 5ν· 
τρες νά παν είς τούς Βενιμπουσλι- 
μάν δπου μένει δ Καστέρας καί νά 
τοδ ποΰν δτι ήρθατε. Καί. 
τώρα γειά σας.

—*Ώ ! κύριε Διοικητά, 
είπε δ Γιάννης, άφοΰ έχε
τε τήν καλωσύνη νά στεί
λετε δυό Ανθρώπους νά ει
δοποιήσουν τόν θείο μας 
δύστε μας τήν άδεια νά 
πάμε μαζύ τους !

—Κάτι πολύ μου βιάζε
σαι. Κι’ Αν δ Καστέρας 
δέν είναι στους Βουνιμ- 
πουσλιμάν, μήπως έχετε 
σκοπό νά τόν κυνηγήσετε 
δς τδ ΒοΟ Τζάλ ;

— Καί γιατί · δχι ; μιά 
καί θά πάν δς ίκεΐ οί 
άνθρωποί σας.

— Μά τό ναί, ώραίος 
λίγος. Μικρέ, σύ είσαι 
άτρίμητος. Σέ συγχαίρω.
Τό θάρρος σου μ’ Αρέσει.
"Ακούσε τώρα, παιδί μου.
Tô φρονιμώτερο είναι νά 
περιμένετε τάν θείο σας 
έδώ’ Αν δμως πάλι προτι
μάς νά πάτε νά τόν βρήτε 
πηγαίνετε, .παιδιά* μου, 
στήν εδχή τοΟ θεού. θά 
σάς δώσω μάλιστα κι9 ένα 
μουλάρι γιατί τά βουνά 
είναι δύσβατα κι* έχουν 
τρομερά κακοτόπια. Τό 
λοιπόν σέ μιά ώρα νά εί- 
σθε. έτοιμοι, θά έρθουν νά 
σάς πάρουν' δυό άντρες 
μέ τό ζώο. Καλό σας κα
τευόδιο καί καλήν Αντά-

μωσι, Αγαπητά καλά μου παιδιά.
Ό Γιάννης εδχαρίστησε τόν Διοι

κητή μέ συγκίνηση κ Βστερα πή
γε ν’ άποχαιρετήση τήν κυρία Αα- 
ροδ. Εκείνη μόλις έμαθε τήν Από
φασή τους, τά έχασε καί δέν εϊξευ- 
ρε τί νά πή.

— Δέν είναι ατά σύγκαλά του δ 
Διοικητής, Ιφώναζε. Ποϋ θά πάτε μ’ 
αδτή τή λαύρα ; Εσείς θά σκάσετε,

Είδαν άπο μακρυά μερικούς κυρίους, 
κυρίες καί παιδιά. (Σελ. 264, στ. ν ’).

παιδιά μου. Τάχα δέν μπορείτε νά 
περιμένετε δ® μιά δυό-μέρες; Δέν 
σάς φθάνουν δσα έχετε τραβήξει ώς 
τώρα, μόνον θέλετε νά περάσετε κι’ 
άλλους κόπους κι’ άλλες ταλαιπω
ρίες;

Άλλ’ δ Γιάννης έπέμενε.
— Τότε τουλάχιστον άφησέ μου 

τόν Μιχαλάκη καί τόν Φραγκίσκο 
καί πήγαινε μόνος σου άφοΟ σώνει καί 

καλά θέλεις νά φύγης. Κ° 
έπειτα τί τούς θέλεις μα
ζύ σου, νά τούς έχης βά
ρος περιττό;

Ό Γιάννης Ακούοντας 
αύτά έσταμάτησε γιά μιά 
στιγμή. ’Αλλά ύστερα θυ
μήθηκε άμέσως πώς είχε 
ύποσχεθή νά μήν άφήση · 
ποτέ καί γιά κανένα λό
γο μονάχους τούς Αδελ
φούς του. Έπειτα ό Μι - 
χαλάκης καί δ Φραγκί
σκος ¿δήλωσαν πώς ήθε
λαν νά πάν μέ τόν Αδελ
φό τους καί, πώς δέν έν- 
νοοΟσαν̂ νά τόν άφήσουν 
νά φύγη μόνος του.

— Μά τί παιδιά είναι 
αδτά ; είπε ή κυρία Λε- 
ροϋ άγανακτισμίνη. Μ’ 
δλ’ αύτά δμως τά έβαλε 
νά φάν καί τούς ¿γέμισε 
τ!ς τσέπες μέ διάφιρα 
φαγώσιμα.

Σέ λίγο ήρθαν οί 
δυό στρατιώτες μέ τδ ζώο. 
Έ  κυρία Αεροϋ έσύστη- 
σε νά προσέχουν τά παι
διά καί νά μήν τά άπο- 
χωρισθούν πριν τά παρ«-· 
δώσουν στά χέρια τοΟ 
θείου τους. "Ακόυσες Χια- 
φούρ, είπε στόν Ινα Απ’ 
τούς στρατιώτες.

— Μείνατε ήσυχη, κυ
ρία, άποκρίθηκεό Χιαφοόρ 
μέ άπότομο τρόπο, μεί-
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νατε ήσυχη, θάχουμε τά μάτι« μας 
τέσσερα.

Καί τό μικρό καραβάνι ξεκίνησε 
καί σέ λίγο βρισκόταν έξω άπό τό 
φρούριο.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ι θ ’
Δ άοπη ή δουλειά μας

Ό  Χαφούρ δέν ήταν κακός άν
θρωπος άλλά οί τρόποι του ήσαν Α
πότομοι καί τό πρόσωπό του άγρι- 
ωπό. 'Η ταν άκόμη έξίαίρετος στρα
τιώτης. ‘Ολόκληρα τριάντα χρόνια 
ε ίχ ε  Υπηρετήσει ατό στρατό καί άπ’ 
αύτά πάνω άπό είκοσιπέντε στην "Α
φρική δπου Ιλαβε μέρος σέ διάφο
ρες μάχεςκαί ε ίχε  πληγωθή Ιξ φορές.

"Αλλά μπορεί κανείς νά ρωτήση 
πώς ένας τέτοιος πολεμιστής είχε 
μείνει στρατιώτης καί δέν ε ίχε  προ- 
βιβασθή ; Ό  λόγος είναι άπλούστα* 
τος. Ό  Χαφούρ ήταν άγράμματος, 
πεισματάρης, άγαποΟσβ τούς καυγά
δες καί λιγάκι καί τό κρασί. "Απ" 
τήν άλλη όμως μεριά είχε ένα πο
λύτιμο προσόν. "Ηξερε βήμα πρός 
βήμα δλα τά βουνά κα ί τά μονοπά
τια  καί μιλούσε τήν άραβική γλώσ
σα σά δική του. Γ ιά  τόν λόγο αύτόν 
ό Διοικητής τόν διέταξε νά πάη μέ 
τά  τρία παιδιά.

Ά λλ ά  καθώς φαίνεται ή  μικρή 
αύτή Ικδρομή στούς Βουνιμπουσλι- 
μάν 5έν ήταν καί πολύ τού γούστου 
του,γιατί μόλις βγήκαν άπό τήν πύ
λη τού φρουρίου είπε γεμάτος άγα- 
νάκτησι στόν άλλο στροιτιώτη πού ό 
Διοικητής είχε  διατάξει νά πάη μα
ζ ί τους :

— Μωρέ χαρά στήν ά γγα ρεία ! 
ΤΕ τού κατέβηκε- νά μάς φορτώση 
αύτά τά κουταβάκια. Τό δίχω ς άλλο 
ό κύρ Διοικητής θά μδς πέρασε γιά  
παραμάννες.

‘Η  άγανάκτηαη μάλιστα τού κ α - . 
πετάν Χαφούρ έγινε άκόμη πιό με
γάλη δταν άρχισαν ν° άνιβαίνουν τά 
μονοπάτια τού βουνού. Στό μεταξύ 
κα ί ή ζέστη .είχε γ ίνε ι Ανυπόφορη.

Ό  Γιάννης δμως βιαζόταν τόσο 
πολύ νά φθάση στούς Βουνιμπουαλι- 
μάν πού άγανακτούσε κάθε φορά 
πού ό καπετάν Χαφούρ έδινε τό 
πρόσταγμα νά σταθούν γ ιά  νά ξε
κουραστούν λίγο . Ό  Γιάννης δέν δέ
χθηκε άκόμα οδτε μιά φορά ν’ άνέ- 
βη στό ζώο άλλά πήγαινε πάντα 
πεζός, τόσο πού κι" αύτός ό καπετάν 
Χαφούρ νά θαυμάση τήν άντοχή του.

"Απ’τά πολλά, άφού Ανέβηκαν ένα 
άπόκρημνο καί όρθιο βράχο, έφθα- 
σαν κατά τίς τέσσαρες τό άπόγευμα 
στό χωριό τών Βενιμπουσλιμάν.

Τό χωριό αύτδ ήταν χτισμένο 
πάνω σ’ ένα βράχο. Τά; σπίτια του

ήταν σέ άθλία κατάσταση κ ι’ οί χ ω 
ριανοί φαίνονταν άπό μακρυά καθώς 
κάθονταν στής ταράτσες τών σπι- 
τιών τους.

Ό  πάρεδρος τού χωριού, Ινας άν
θρωπο; παχύς μέ χυδαίο ¿ξωτερικό, 
φορώντας Ινακαταξεσχισμένο μπουρ
νούζι, ετρεξε λαχανιασμένος καί 
είπε στούς ξένους δτι τήν προηγού
μενη μέρα ε ίχε  δεΐ τόν Καατέρακαί 
πώς τώρα ήταν στό ΒοΟ-Τζάλ.

Ή  είδηση αύτή δέν άποθάρρυνε 
τόν Γιάννη μ’ δλο πού ήταν πολύ 
κουρασμένος άπό τόν δρόμο, ¿θύμωσε 
δμως άκόμη περισσότερο τόν Καπε- 
τάν Χαφούρ.

—  Δέν καθόμαστε έδώ νά φάμε 
λιγουλάκι καί νά πλαγιάσουμε, είπε 
στόν Καπετάν Χαφούρ ό συστρατιώ
της του.

— Ά μ ’δέ;είπε ό καπετάν Χαφούρ. 
Μέ τά σωστά σου μιλάς τώρα, ή 
χωρατεύεις. Ά ς  κρατήση γ ιά  τήν 
μούρη του ό κύρ πάρεδρος τούς σά
πιους χουρμάδες του καί τά παλιό- 
παξιμάδια του. Ό  καπετάν Χαφούρ 
δέν είναι άπό κείνους-πού tpióst δ,τι 
βρεθή μπροστά του. "Ελα νά φύ
γουμε άπό δώ μ ιά ώρα άρχήχερα 
καί ξέρω έγώ μισή ώρα π ιό  πέρα 
ένα κτήμα. "Εκεί θά βρούμε φίλους 
πού θά μάς περιποιηθούν τούλάχι- 
στον σάν χριστιανούς. Λοιπόν Ιμ- 
πρός μάαρρρς ! καί γρήγορα λιγάκι 
γ ιά  νά φθάσουμε στόν "Αγιο Φ ίλ ιπ 
πο νωρίς γ ιά  νά προφθάσουμε yà 
δειπνήσουμε.

Ό  Γιάννης σηκώθηκε άμέσωςκαί 
άκολαύθησε τούς δύο στρατιώτες καί 
τ’ άδέλφια του πού κάθονταν άκόμη 
πάνω οτό ζώο.

"Οσο γ ιά  τόν χοντρό πάρεδρο, δέν 
τούς είπε νά μείνουν οδτε γ ιά  τά 
μάτια.

"Γστερα άπό μιά ώρα άφού π ιά  δ 
ήλιος ε ίχε  δύσει κ ι’ έπεφτε τό βρά
δυ, ό Γιάννης διέκρινε ένα τετράγω
νο κτίριο πού έμοιαζε σάν φρούριο. 
Ή τα ν  τό κτήμα Ά γ ιο ς  Φ ίλιππος. 
Τό κτήμα αύτδ ε ίχε  ένα μικρό λα
χανόκηπο καί καρποφόρα δένδρα, 
μικρό δάσος άπό φοινικές καί μιά 
σειρά άπό εύκάλυπτους πού σχία- 
ζαν τόν κήπο καί δέν άφιναν τίς 
καυτερές Ακτίνες τού ήλιου νά περ
νούν. Στούς πρόποδες τού βράχου 
κυλούσε ένα ποταμάκι εδεργετικώ- 
τατο καί έκατό βήματα π ιό  κεΐ ήταν 
ό νερόμυλος.

"Οπως σωστά ε ίχε  Υπολογίσει ό 
καπετάν Χαφούρ τό μικρό καραβάνι 
μπήκε στήν αύλή Ακριβώς τήν στιγ
μή πού δ νοικοκύρης καί ή  οίκογέ- 
νείά του έτοιμάζονταν νά καθίσουν 
στό τραπέζι γ ιά  νά δειπνήσουν.

Έ δέχθηκαν τούο^ύο στρατιώτες 
καί τά πα ιδιά  μέ’γτίγάλη έγκαρδιό- 
τητα δχι μδνο γ ιατί δ Καπετάν Χ α
φούρ ήταν φίλος τους άλλά καί γ ια 
τί γενικά οί ΆλγερΤνοι είναι άνθρω
ποι φιλόξενοι. Τό τραπέζι ήταν με
γάλο κ ι ' έτσι χώρεσαν εύκολα καί 
οί πέντε ξένοι οί όποιοι έφαγαν θαυ
μάσια.

Μετά τό δείπνο, ένφ ή νοικοκυρά 
έστρωνε νά κοιμηθούν οί ξένοι, ό 
καπετάν Χαφούρ είπε στό Γιάννη :

—  Ε , τ ί λές παλληκάρι μου, ε ί
ναι ή δέν είναι δώ δροσερώτερα άπό 
τό χωριό τού κύρ-πάρεδρου ;

— Έ ,  καί βέβαια πολύ δροσερώ
τερα, άποκρίθηκε δ Γιάννης.

—  Δέν θά μού κακοφαινόταν κα- 
καθόλου, είπε πάλι δ Χαφούρ, άν 
μοΰδιναν μ ιά  αύστηρή διαταγή νά 
μείνω δώ μέ τούς καλούς μου αύτούς

, φίλους παρά νά τριγυρνάω σ* αδτά 
τά κατσάβραχα καί νά μού καίει δ 
ήλιος τό λαρύγγι σάν νάχα καταπιή 
!να κομμάτι πυρωμένο σίδερο.

—  Κ ι’ έγώ αύτό λέω, άπάνχησε 
δ Γιάννης χαμογελώντας.

— Τό λοιπόν νά τί θά γίνη, δ φ ί
λος μου Μορέλης θά σάς κρατήση 
έδώ στόν Ά γ ιο  Φ ίλιππο τούς τρείς 
καί τό σκύλο σας κΓ Ιγώ  μέ τόν σύν
τροφό μου θά πάμε νά βρούμε τδθειό 
σας. Οί δυό μας θά πάμε γρηγορώ- 
τερα, ένώ άν έχουμε καί σάς μαζύ 
δ έ ν ΐά  τελειώσουμε ποτέ. Σήμερα 
είναι ή πρώτη μέρα καί κουτσά - 
στραβά τά κατάφερες, δέν μού λές 
δμως, αδριο τί θά κάνης.

(’Ακολουθεί) κιμβν αλκιδηϊ
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Ο  Μ ΙΚ Ρ Ο Υ Λ Η Σ Μ Ο Υ  Θ Υ Μ Ω Ν ΕΙ

Τό λαμπρό μαργαριτάρι 
τρεμολάμπει στή ματιά ...
Τό μικρό μου παλληκάρι 
πάλι θύμωσε, πα ιδιά . . .

Κ αί τό δίδυμο κογχόλι 
—τ ’ ε ίν ’ α ίτό  πάλι θ ά  λες ;—
Μά τό ροδαλό του χείλι, 
κάνει σοϋφρες—τί πολλές I..

2 τή  μουρίτσα τή  ροδάτη 
μ ιά  άστραπή κακιά π ε ρ ν ά .. .
Τ ώ ρα μου γυρνά τήν πλάτη 
καί τούς ώμους του κ ουνά .. .

#
Τά νυχάκια  του τά  τρώει...
Τ ή  μιά κλαίει... μετά γελά ...
Τ ί θυμοί περνάν άθώ οι 
στών πα ιδ ιώ ν μας τά  μυαλά!.·

Νά, τά πόδια  του χτυπάει 
ατά σανίδια μέ θυμό . .
Τ ή  Μ αμά, δέν Αγαπάει!..
— Πόσο τδ λατρεύω Ιγώ !..
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Ο ΖΑΝΑΜΠΕΤΝΣ
Α γα π η το ί μον,

 Γ "Σ Υ Λ Λ Ο Γ Ο Σ  π ρ ό ς δ ιά δ ο -

Ο σιν 'Ωφελίμων Βιβλίων», συ
νεχίζοντας τή  «Λογοτεχνι-

 κή Σειρά του»—  Σολωμός,
Βαλαωρίτης, Ζαλοκώστας.—Ικδίδει 
τώρα τά 'Έ ρ γα  τού Ροΐδη, Ή  έκδο
ση πού τήν έπιμελεϊται δ κ. Κ. Και- 
ροφύλας, θ ’ άποτελέση έξη τόμους, 
πού ώς τώρα κυκλοφόρησαν οί δυδ. 
Κ ι’ δ πρώτος περ ιέχει καί τά, περ ί
φημα «Συριανά Δ ιηγήματα».

Μέ πόση άπόλαυση τά ξαναδιά
βασα ! Γιατί ό Ροΐδης (1835— 1904) 
είναι δ μεγαλύτερος νεοέλληνας πεζο- 
γράφος, κ ι’ δ χ ι μδνο άπό έκείνους 
πού έγραψαν στήν καθαρεύουσα τής 
έποχής του, άλλά κ ι’ άπό τούς κα
τοπινούς- πού έγραψαν στή^δημοτι- 
κή. Σοφός, πολυμαθής, «Ιγκυκλο- 
παιβικός» Sao κανένας Αλλος, μέ 
άληθινά σπινθηροβόλο πνεύμα, καί 
μέ ύφος κλασσικό, τορνευμένο Απα
ράμιλλο, μόνο μέ τόν Αρχαίο Λου
κιανό καί μέ τό γάλλο Βολταίρο μπο
ρεί νά συγκριθή. Πραγματικώς, τά 
σ κ α λ α θ ύ ρ μ α τ ά  του θυμίζουν 
πολύ τή «Δίκη φωνηέντων» τού 
πρώτου, καί τά διηγήματά του τόν 
«ΖαδΙγκ» τού δευτέρου. Τό μόνο 
μειονέκτημά του είναι ή γλώσσα. 
Ά λλ ά  κ ι’ αύτή ή καθαρεύουσα τού 
Ροίδη, είναι ή ώραιότερη Από κάθε 
Αλλου καθαρευουσιάνου, καί τό κά- 
τω-κάτω είναι ή καθαρεύουσα ένός 
δημοτικιστή κατά θεωρία, πού Από 

.Ϋ έοςτή δημοτική Υποστήριξε—πρΙν 
φανή μάλιστα ό Ψ υχάρης— καί στά 
γεράματά του έγραψε τά «Είδωλα», 
τήν πολύκροτη έκείνη «γλωσσική 
μελέτη», πού τόσο προώθησε τόν 
δημοτικισμό.

Ό  Ροΐδης ήταν καί μεγάλος ζωό
φιλος. "Ολα σχεδόν τά «Συριανά 
Διηγήματά» του— Αναμνήσεις του 
κ ι’ έντυπώσεις άπό τή Σύρα, δπου 
Ιζησε τά  μαθητικά του χρόνια— 
έχουν ήρωες έξαιρετικά κ ι’ Αγαπη
μένα στό συγγραφέα ζώα, πού δ ιη 
γείτα ι τήν ιστορία τους καί πλέκει 
τό έγκώμιό τους: *Ιστορία ίνος Αλό- 
γοο, ‘Ιστορία ίνος σχύ ίον , ‘Ιατορία 
μ ια ς  γάτας, ‘Ιστορία  ένός Μϋ-ήκου 
καί καθεξής. Καί γ ιά  νά κρίνετε τή 
ζωοφιλία του. Ακούατε πώς Αρχίζει 
ή 'Ιστορία Ό ρνι& ώ νος : « Έ ξ  όσων 
εύτύχησα ή ¿δυστύχησα νά γνωρίσω, 
είμαι δ μόνος Ανθρωπος δστις, Αν 

' τόν ώνόμαζαν ζώον, δέν θά Ιθεώρει 
τούτο ώς προσβολήν. "Οσον συνανα
στρέφομαι τά ζώα, τόσον πείθομαι

δτι δέν δπάρχει μεταξύ αΥτών καί 
τού Ανθρώπου καμμία διαφορά ώς 
ήθέλησαν . . .  παραδοξολόγοι τινές 
νά ίσχυριαθώσιν, Αλλά μόνον δτι τά 
πράγματα κατά τά όποια διαφέρο- 
μεν άπό τά ζώα. dhv άποδεικννονν 
δλα τήν άν&ρωπίνην δπεροχήν». Καί 
τό έξηγεΐ σέ δυό θαυμάσιες σελίδες 
πού Αποτελούν τό προοίμιο τής άκό
μα θκυμασιώτερης Ιστορίας του.

Ά λλ ά  γ ιά  μένα, ή  π ιό  θαυμάσια 
ά π ' δλες είναι ή  *Ιστορία  ένός άλό~ 
γον. ΚΓ αύτή Ιχ ε ι Iva πολυσέλιδο 
προοίμιο, δπου- δ συγγραφέας μάς 
διηγείτα ι χαριτωμένα Υπό ποίες 
παράξενες συνθήκες είσήχθησαν τά 
πρώτα Αμάξια στή Σύρα, δπου ώς 
τότε μεταφορικό μέσο, γ ιά  τήν πό
λη, δέν Υπήρχε κανένα, οί Συριανοί 
δέ καί οί Συριανές έπινοούσαν χ ίλ ια  
κωμικά μέσα γ ιά  νά φτάνουν στούς 
χορούς τή ; Λέσχης άλάσπωτοι. ΤΑ- 
μάξια αύτά ήταν καμμιά δεκαριά, 
παμπάλαια δλα, πού τά έσερναν 
ισάριθμα γέρικα Αλογα «παντός γέ
νους, χρώματος καί μεγέθους», καί 
τά δδηγούσαν Ισάριθμοι Αμαξάδες 
κάθε λογής. ’Αθηναίοι μέ φούστα- 
νέλλα, Έ πτανήσιοι μέ σκούφους, Ι 
ταλοί μέ κόκκινα ζουνάρια, καί δυό 
τρείς μόνο Συριανοί, πρώην όνηλά- 
τες. "Ολοι αύτοί, μ α ζί μέ τΑλογα, 
κάθουνταν γ ιά  οικονομία, σ’ ένα 
σταύλο κοινό.

’Ανάμεσα στάλογα ήταν κ ι’ δ Ζ α 
ναμπέτης, πού τόν ¿βάφτισαν έτσι 
γ ιά  τήν κακοτροπία του. 'Ό λο  ~ζα- 
ναμηετιές, άλήθεια, έκανε, δηλαδή 
«κακήν χρήσιν τών ποδών του καί 
τών όδδντων», καί δέν δπέφερε, δέν

Ανεχόταν, παρά τόν μικρό Υπηρέτη 
τού σταύλου.Ή ταν ώς δεκαπέντε χρο- 
νών πα ιδί,Ίταλός— γιατί πρόσφυγες, 
μετά τήν ιταλική ¿πανάσταση τού 
1848, είχαν κατακλύσει τήν Ε λ λ ά 
δα—καί ιόν έλεγαν Τσέκο. Σ ιγά- 
σ ιγά ό Ζαναμπέτης τόν Αγάπησε 
τρυφερώτατα. Τόν Αφηνε νά πα ίζη  
μαζί του όσο ήθελε, τού φύλαγε τά 
κουλούρια κ ι’ δ ,τι καλό τού έπρόσ- 
φεραν, καί τόν έγλειφε στά χέρια 
καί στό πρόσωπο. Τά γλυψίματα 
μάλιστα αύτά τού γιάτρεψαν Iva 
χρόνιο έξάνθημα, πού καμμιά Αλοι
φή δέν μπορούσε νά τδ γιατρέψη. 
Γινόταν σωστό θηρίο— φόβος καί 
τρόμος— δταν κανένας ¿πείραζε τόν 
Τσέκο, καί μ ιά  μέρα, άκούγοντας 
άπό μακριά τ ίς  θρηνώδεις κραυγές 
του, έσπασε τό σχοινί του, ώρμησε, 
κ ι ' έσωσε τδ πα ιδ ί άπό τά χέρια 
ένός κακοποιού, πού ήθελε νά τού 
πάρη τά ψώνια πού κουβαλούσε στό 
σταύλο. "Εν’ άπό τά πα ιχνίδ ια  τού Α
λόγου μέ τό μικρό του φίλο ήταν κ ι- 
αύτό: Ό  Τσέκος χωνόταν κάτω άπ’ 
τήν κοιλιά του, περνούσε τό κεφάλι 
του Ανάμεσα άπό τά μπροστινά πό
δια τού Αλόγου καί προσπαθούσε νά 
τό σηκώση μέ τή ράχη του. "Αν 
ήταν δυνατό ! Ά λλ ά  ό Ζαναμπέτης 
σήκωνε τότε τό ένα ή τδ Αλλο πόδι, 
γ ιά  νά δίνη στό παιδί τήν έντύπωση 
πώς τόν σήκωνε Ικεΐνο κα ί νά τό 
εύχαριστήί

Κρίμα πού δέν έχω τόπο νά σάς πώ 
καί τό τραγικό, τό συγκινητικό τέ
λος τής ίστορίας. Ά λ λ ά  πρέπει νά 
τήν δ ια β ά σ ε τ ε .. .’

Σα( άσπάζομαί Φ Α ΙΔ Ω Ν

ΚΙΤΣΟΣ Ο ΝΑΝΟΣ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΙΑ
ΑΝΑΓΝΟΣΜΑ ΓΙΑ ΜΙΚΡΑ ΒΑΙΔΙΑ

9.
Σ έ  λίγο, τό λευκό κι" αβρό πρόσωπο του δουκα Μ ημουάπτου ήταν 

γεμάτο άπό μαύρες γραμμές, κύκλους, τόξα, τιρίγωνα, δ ,τι πητε. Ά κόμα

καί στήν άκρη τής μεγάλης αριστοκρατικής του μύτης είχε μ ιά  μουνχζαυ- 
ρίτσα.

Ο ι παλατιανοι πού έβλεπαν, βραδιασμένοι Λντίκρυ, Ικαναν μεγάλους 
κόπους γ ιά .ν ά  κρατούν τά γέλια. Κ Γ αύτό γ ια τ ί δέν ήθελαν νά  γελάσουν
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μπροστά στο βασιλιά, χΓ  επειτα φοβούνταν μη διαχσψουν μέ τά γέλια 
τους τδ διασχεδαστικό «παιχνίδι» . . .

Ό  βασι?αός δμως, πού ό δούκας τοΰ γύριζε την πλάτη καί δέν μ πο
ρούσε νά βλέπη τδ πρόσωπά του, παρατήρησε πώ ς οί ·3Ϊαλατιανοί χρυφο- 
γελαΰσαν, κάτι κατάλαβε, κάτι ύπωπτευθηκε, χα ΐ φώναςε :

— Έ ,  γ ιατί γελάτε ; . '. Δούκα Μ ημουάπτου, γύρισε καί κατά μένα, 
νά  σέ Ιδώ.

’Αμέσως ό δούκας γύρισε κατά τδ βασιλιά. Κ ι’ δ Πάντζαρος δ  ΙΙρώ· 
τος, βλέποντας τδ μουντζουρωμένο πρόσωπο χοΰ κομψευόμενου, γέλασε 
μέ τήν καρδιά του, δπω ς δεν είχε γελάσει ούτε μ ιά  φορά ένα χρόνο τώρα. 
Ο ί παλατιανοί, άφοΰ γελούσε κι’ δ βασιλέας, δέν κρατούσαν π ιά  την ίλα 
ρότητά τους. Κ αί στή σάλλα τού θρόνου αντήχησαν κάτι γέλια, μά κάτι 
γέλια ! . .

( ’Ακολουθεί) Η Κ Υ Ρ Α  Μ ΑΡΘΑ

Η M I K p H  
Π ρ ί Γ Κ Η Π Β Σ Σ Α
ΙΜΙίΤΟΡΜΜ ΥΒΟ F. Η BURNETT

—Ζτνέχβια ά«δ τό προηγούμενο— 
ΙΙλησίαζαν τά Χριστούγεννα καί 

ατά πα ιδιά  είχαν π εί Ινα σωρά ιστο
ρίες γ ιά  τά φτωχόπαιδα πού δέν 
είχαν μητέρα ή πατέρα γ ιά  νά τά 
φροντίζη, πού δέν έλάμβαναν ποτέ 
δώρα καί πεινούσαν καί κρύωναν 
στούς δρόμους. Καί μέσα σ’ δλες 
αύτές τίς ίστορίες βρίσκονταν πάντα 
άλλα άγοράκια ή  κοριτσάκια, πλού
σια καί χαϊδεμένα πού τύχαινε νά 
συναντήσουν τά  φτω χά οώτά παιδιά  
καί νά μοιραστούν μαζί: του» τά χρή
ματά τους ή τά πα ιχν ίδ ια  τους. ‘Ο 
Γκύ Ικεϊνο τδ άπόγευμα είχε  άκού- 
σει μιά παρόμοια ιστορία πού τού

ε ίχε  φέρει δάκρυα στά μάτια κα1 
τώρα ή  Θερμότερή του έπιθυμία 
ήταν νά συνάντηση κανένα τέτοιο 
δυστυχισμένο φτωχόπαιδο γ ιά  νά 
τόϋ χαρίση Ινα ώραΖο κατακαίνουρ* 

-γο σελλίνι πού τού είχαν δώση. 
Ή τα ν  άπόλυτα βέβαιος πώς μ” 2να 
τέτοιο ώραΐο άσημένιο σελλίνι τδ 
φτωχδ παιδί θά έβγαινε γ ιά  πάντα 
άπδ τή δυστυχία. Ε ίχε  τδ σελλίνι 
αδτδ στήν τσέπη άπδ τδ  ναυτικό του 
κοστουμάκι καί τού έκαιγε τά χέρια. 
Ε κ ε ίν η  τή στιγμή άντίκρυσετή Σά
ρα, πού μέ τό καλάθι περασμένο στδ 
χέρι της, μέ τδ παλιό φόρεμά της, 
στεκόταν στδ βρεγμένο πεζοδρόμιο 
καί τδν κοίταζε μέ δρθάνοιχτα μά
τια.

Ό  Γκύ έκαμε εύθύς τήν σκέψη 
πώς τδ φτωχδ ΙκεΖνο κορίτσι θά 
ε ίχε  πολλές ήμέρες νά φάη. Ή τα ν

πολύ μικρός γεά νά καταλάβη τή  
νοσταλγία πού Ινόιωθε ή  Σάρα γ ιά  
τή  γλυκειά οικογενειακή ζωή π ®& 
ζοΟσε αδτδ τδ άγοράκί καί τή  λα
χτάρα της νά τδ άγκαλιάοη κα ί νά 
τδ γεμίση φιλιά. Αύτδς δέν είδε π α 
ρά Ινα πράγμα μοναχά, πώς τδ κο
ρίτσι αδτδ ήταν πολύ άδύνατο, 
πώς τά μάτια της ήταν βαθουλωμένα 
καί πώς φορούσε παλιόρουχα. Στή 
στιγμή λοιπόν Ιβαλε τδ χέρι του 
στήν τσέπη, έπιασε τδ σελλίνι του 
καί μ’ Ινα χαριτωμένο χαμόγελο 
πλησίασε τή  Σάρα.

—  Νά, καύμένο φτωχδ κορίτσι, 
είπε. Πάρε τδ κατακαίνουργο σελ
λίνι μου. Σού τδ δίνω, είναι γ ιά  
σένα.

Ή  Σάρα τινάχτηκε καί γ ιά  πρώ
τη φορά κατάλαβε πώ ς έμοιαζε στ’ά- 
λήθεια μέ τά φτωχόπαιδα ποδ άλ
λοτε σταματούσαν κ ι’ έκεΤνα στδ πε
ζοδρόμιο γ ιά  νά τήν ίδούν νά βγαί- 
νη άπδ τ’ αδτοκίνητό της. Τότε έ- 
μοίραζε αδτή χρήματα ένα γύρ®.

Ή  Σάρα πρώτα κοκκίνησε 0- 
στερα χλώμιασε καί γ ιά  μ ιά στιγ
μή νόμισε πώ ς θά τής ήταν Αδύνα
το νά δεχθή τδ σελλίνι πού τής πρόσ- 
φερε ό μικρούλης.

— "Ω, εδχαριστώ πολύ, είπε, μά 
δέν μπορώ νά τδ  πάρω, δχ ι, σάς 
παρακαλώ.

Ή  φωνή της έμοιαζε τόσο λίγο 
μέ τή  φωνή τών μικρών ζητιάνων 
τού δρόμου καί ή στάση της ήταν

Δ 1Α Γ2Ν ΙΣ/ΛΟ Σ Φ Υ Τ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ Σ  r m  άποτελέομαι« o t i  SO¿ φνλίΜ ιο σ,Χ. 2ββ)~.

Τ δ πέταγμα μέ τή ν  κουβέρτα Τ δ πα ιδά κ ι στδν καδρέφτη  ’Α δελφική άγάπη
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t όσο πολύ ή στάση ένδς παιδιού μέ 
καλή άνατροφή, ώστε οί δυύ άδελ- 
φές τού μικρού, ή  Βερονίκη, πού 
στήν πραγματικότητα λεγόταν Μπέσ- 
ση κ«1 ή  Κλοτίλδη πού τδ άληθινό 
της δνομα ήταν Νόρα, έσκυψαν έξω 
άπδ τήν πόρτα τού αδτοκινήτου νά 
κοιτάξουν.

Μά ό μικρούλης δέν έννοούσε νά 
πάη χαμένη ή γενναιόδωρη προσ
φορά του.

—  Πώς ; καϋμένο φτωχδ κορίτσι, 
έπέμενε, πρέπει νά τδ πάρης. 
Ε ίναι δικό μου καί είναι Ινα 
όλόκληρο σελίνι. Η 9 αύτδ μπο
ρείς νά φάς δλη τήν ήμέρα.

Στδ παιδικό του προσωπάκι 
ήταν ζωγραφισμένη τόση άφέ- 
λεια καί τόση καλωσύνη καί 
φαινόταν τόσο φανερά πώ ς Ινα 
δχι θά τδν λυπούσε κατάκαρδα, 
ώστε ή  Σάρα κατάλαβε πώς 
έπρεπε νά δεχθή τό σελλίνι γ ια 
τ ί άλλοιώς θά φαινόταν σκλη
ρόκαρδη. Έ β α λ ε  λοιπόν δλη 
τήν ύπερηφάνειά της κατά μέ
ρος κ ά Γ μ Ι  μάγουλα κόκκινα 
σάν φωτιά πήρε τδ σελλίνι.

—Εδχαριστώ, είπε. Ε ίσαι Ινα 
καλό, Ινα πολύ καλό κα ί εύγε- 
νικδ άγοράκι.

Καί ένώ ό μικρός έμπαινε 
γεμάτος χαρά στδ αδτοκίνητο, 
ή  Σάρα συνέχισε τδ δρόμο της 
δοκιμάζοντας νά τού χαμογελά- 
ση, μδλο ποδ ή  καρδιά της 
χτυπούσε δυνατά καί τά μάτια 
της ε ίχα ν θολώσει άπδ τά δά
κρυα.

Μόλις τδ αδτοκίνητο ξεκίνη
σε, τά  κορίτσια άρχισαν καί τά 
δυδ μαζί νά μαλλώνουν τόν ά- 
δερφό τους.

— Ντόναλντ! (αδτδ ήταν τδ 
άληθιΛό όνομα τού Γκύ), γ ιά  
ποιδ λόγο έδωσες έλεημοσόνη 
σ’ αδτδ τδ κοριτσάκι ; είπε ή 
Μπέσση αδστηρά. Ε ίμαι βέβαιη 
πώς δέν ήταν ζητιάνα.

—"Αλλωστε,όδτε τδ δφοςτης,οδτε 
οί-τρόποι της τδ  έδειχναν, πρόσθε- 
σε ή Νόρα.

—  Οδτε καί ζητούσε τίποτε, συ
νέχισε ή  άδερφή της. Γ ιά  μ ιά  στι
γμή  φοβήθηκα μήπως θυμώση. Κα
ταλαβαίνεις, Ντόναλτ, δέν είναι κ α 
θόλου εύχάριστ© στούς άνθρώπους 
πού δέν ζητούν έλεημοσύνη νά τούς 
παίρνη κανείς γ ιά  ζητιάνους.

—  Μά νά, δέ θύμωσε, διαμαρτυ- 
ρήθηκε ό Ντόνανλτ, κλονισμένος κά
πω ς άλλά χωρίς νά έχει άκόμη πει- 
σθή. Μού γέλασε καί μοδ είπε πώς 
είμαι Ινα πολύ καλό καί εδγενικδ 
παιδάκι. Κ Γ αύτδ είναι Αλήθεια

γ ια τ ί τής έδωσα τδ κατακαίνουργο 
σελλίνι μου.

Ή  Μπέσση καί ή Νόρα κοιτά
χτηκαν.

—  Μιά άληθινή ζητιάνα δέν θά 
σού έλεγε εδχαριστώ μ’ αδτδν τδν 
τρόπο, είπαν, θ ά  σού έλ εγ ε : Εδχα- 
ριατώ, άρχοντόπουλό μου, 6 θεός 
νά σ’ Ιχη  πάντα καλά καί άλλα τέ
τοια πού λένε οί ζητιάνοι.

Έ τ σ ι ,  χωρίς νά τδ φαντάζεται ή 
Σάρα άπδ έκείνη τή στιγμή τά  παι-

διά τής Μεγάλης Οικογένειας ά ρ χ ι
σαν νά δείχνουν γ ι ’ αδτήν τδ  ίδιο  
ένδιαφέρον πού έδειχνε χΓ  έκείνη γ ι’ 
αύτά. Τά μπερντεδάκια άνασηκώ- 
νονταν κάθε φορά πού περνούσε καί 
κάθε βράδυ γύρω άπδ τδ τζά χ ι γ ι 
νόταν μεγάλη συζήτηση μεταξύ τών 
παιδιών.

—  Είναι ύττηρετριουλα στδ Παρ
θεναγωγείο τής μ ις Μιντσίν, έλεγε 
ή  Μπέσση. Φαίνεται πώς είναι όρ- 
φανή, γ ια τ ί κανείς δέν τήν φροντί
ζει. "Οσο δμως κΓ άν τά ρούχα της 
είνατ τρύπια, ζητιάνα μ ιά  φορά δέν 
είναι.

Έ τ σ ι τά παιδιά  τής Μεγάλης Ο ι
κογένειας έβγαλαν τή Σάρα «Τδ κο

ρίτσι πού δέν είναι ζητιάνα» δνομα 
κάπως μακρύ καί δυσκολοπρόφερτο 
ιδίως γ ιά  τά μικρότερα πού πολύ συ
χνά τδ παραμόρφωναν κατά τδν ά- 
στειότερο τρόπο.

Ή  Σάρα κατάφερε μέ πολλή δυσ
κολία νά άνοίξη μιά τρύπα στδ σελ
λίνι ποδ τή ; έδωσε ό μικρός καί νά 
τδ κρεμάση στδ λαιμό της μέ μιά 
στενή κορδέλλα. Ή  άφοαίωσή της 
πρδς τή  Μεγάλη οίκογένεια έγινε 
άκόμη μεγαλύτερη θστερ* άπδ αδτδ 

τδ μικρό περιστατικό καί προσ- 
κολλήθηκε σ’ αδτοΰς, δπως άλ
λωστε έκανε καί γ ιά  κάθε τ ί πού 
μπορούσε ν’ άγαπήση. Ή  συμ- 
πάθειά της γ ιά  τήν Μπέκυ με
γάλωνε μέρα [ιέ τήν ήμέρα καί 
περίμενε κάθε φορά μέ άνυπο- 
μονησία τ ις  δυδ ήμέρες τής 16- 
δομάδας πού έκανε μάθημα γαλ
λικό στις δυδ πρώτες τά- 
ξεις.

Οί μικρές τήν άγαπούσαν 
πολύ καί άρκετές άπ’ αδτές έ 
πιαναν μές στά χεράκια τους τδ 
δικό της τή  στιγμή πού στεκό
ταν μπρδς άπδ τδ θρανίο τους 
καί μαλώναν μεταξύ τους ποιά 

• θά κάτση στήν πρώτη σειρά γ ιά  
νά βρίσκεται π ιδ  κοντά της. 

(’Ακολουθεί)
ΓΕΩΡΓΙΑ ΤΑ Ρ 30Υ Λ Η

ΧΙΛΙΑ Μ ΥΡΙΑ

Δ Υ Ο  Α Ν Ε Κ Δ Ο Τ Α
Τ Ο Υ  Ρ Ο Τ Δ Η

Ό  ’Αναστάσιος Γεννάδιος, δ 
περίφημος ρήτορας, κάποτε, πε- 
νόμενος δανείστηκε βιβλία άπδ 
τήν Ε θ ν ικ ή  Βιβλιοθήκη καί τά 
πούλησε. Έ φ ορος τής Βιβλιο
θήκης ήταν τότε ό Έμμάνουήλ 
Ροΐδης, πού δταν τδ έμαθε, 
θύμιωσε πολύ καί κατηγορού
σε πδν Γεννάδιο áyaφανδόν. Ό  

Γεννάδιος, πού ε ίχε  καί μεγάλο 
τουπέ, π ή γ ε  στή Βιβλιοθήκη γ ιά  νά 
ζητήοη άπδ τδν Ροίδη τδν λόγο,

— Κ ύριε έφορε, άρχισε, είπατε 
δτι άπώλεσα τά βιβλία τά . όποΖα 
έδανείσθην...

Μά ό Ροίδης ταΟ τδκοψε άμέσως: 
— Δέν ε ίπα  δτι τά  απωλέοατε, ε ί

πα  δτι τά  έπωλήσατε !
Ό  .ίδ ιος Γεννάδιος, ύποψήφιος 

μ ιά  φορά βουλευτής, λιγοστούς ψή
φους πήρε παντού, καί στδν Μαρα
θώνα Ινα καί μόνο. "Οταν τδ άκου- 
σε αδτδ ό Ροΐδης, ε ίπ ε :

— Δέν σημαίνει, είς προσεχείς 
έκλογάς ήμπορεϊ νά πάρη ... δίπλα-
β ίου ς 1 Ο ANANIAS
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Β ΡΑ Δ Υ Ν Η  Γ Α Λ Η Ν Η

Μ ιά λάμπα ΐή ν  κάμαρα άχνά έχει ρο
δ ίσ ε ι

βάν ιοϋ  ήλιου τό χά δ ι, δ ία ν  γέρνει
[στή δύση'

και γύρω τη ς λίμνη άπί» φώς ησυχάζει 
στοργή καί αιιοιτή άπό τή  λάμπα στα

λάζει
πού απόψε ΐή ν  κάμαρα άχνά έχει ρο

δίσει.

Γ αλάζιο  σκοτάδι άγκαλιάζει τό σπίτι' 
τά ουράνιο χαμόγελο τοϋ  Α ποσπερίτη  
μέσα άπό τό τζά μ ι μάς στέλνει η νυ-

[χτιά.
Τ α  φοίτα της πόλης αστράφτουν χρυσά 
μέσα στό σκοτάδι πού ζώ νει τό σπίτι.

01 γοργοκυλοθσες.σταμάτησαν οΐ ώρες.. 
Ξεκίνησαν ή χο ι Απ’ τ ις  άγνωστες χώρες 
κ ι’ ή ρ θε  δνειροπλέχτρα θβϊκιά  συμφω-

(νία
τή σιγή νά  δέση μέ τήν αρμονία,
2 τή ν  κάμαρα γύρω σταμάτησαν οί ώρες.

2 τ ίχ ο ι τραγουδούν σέ πααδιάτικα χείλη, 
άστρόκοσμοι πλάθονται μέσα μας κ ι’

[ήλιοι . .  .
Π ετώ ντας στών ήχων τί<ς άϋλες φτε-

' [ρούγες
ατέλειωτες βλέπομε μπρόις μας τις  ρού-

[γες . . .
Κ ι’ ο ΐ  σ τίχο ι κυλούν στά. πα ιδιάτικα

[χείλη.

Κ αί νιώ θουμε όλόβαθα τόση γαλήνη 
μές στήν αγκαλιά τής νυχτιάς πού μάς

[πλέκει
μ ιά  Αχτίνα της πάντα  θ ά  μείνη στό νού 
σά φω ς τού μεγάλου καθάριου οΰρα-

[ν ο ύ . . .
Καί ή νύχτα σταλάζει στόν κόσμο γα-

Iλήνη, 
Ρβ?(λάντια  [α [

«ΤΟ  Ρ Ο Λ Ο Ι· ΠΟΥ... Π Ε Θ Α Ν Β -^...

Ή τ α ν  Ινα  απριλιάτικο πρω ινό τώρα 
καί λ ίγα  χρόνια.

“Ολοι στό σ π ίτι είχαν σηκωθή καί 
έπα ιρναν τό  πρω ινό γάλα  τους στήν 
τραπεζαρ ία . ’Εγώ—θ ά  ήμουν 4—5 χρό
νων— , εκείνη τήν ημέρα είχα  ξυπνήσει 
ενω ρίς καί προσπαθούσα νά πηδήσω 
τά ... εμ πόδια  πού είχαν βάλει μπροστά 
στό «ρεββατάκι μου γ ιά  νά μήν πέσω 
τή νύχτα.

Κα< νά  πού μέ μ ιά  τοόμπα βςέθηκα  
στό π ά τω μ α  μέ τα  πόδια  ψηλά. Ά χ  I 
επ ί τέλους θ ά  μπορούσα νά πιάσω στά 
χεράκια^ μου τό  περίφημο £ θ λό ϊ, καί ν ’ 
άνακαλύψω τόν  παράξενο άνθρω πο πού 
ήταν κρυμένος μέσα έκεϊ κ α ί έκανε τίκ- 
τάκ. ’Αλλά π ώ ς νά  φτάσωι τήν σιφονιέ
ρα πού εγώ ήμουν ένα τόσο δά κορι
τσάκι ! :

Ξαφνικά, φώναξα χτυπώ ντας τά  χε
ράκια μου χαρούμενα. “Α 1 τ ί  χαρά, τί 
χαρά I Έ λ α  δώ σκαμνάκι μου. "Ετσι 
μπράβ!»

Έ β α λ α  τό  σκαμνάκι μπροστά στήν 
σιφονιέρα, ανέβηκα επάνω. "Α χ ! λίγο 
άκόμη καί θ ά  έφτανα ' σηκώθηκα στις 
μύτες τών ποδιώ ν μ ά . .  . έχασα τήν 
ίσοροπία μου, τό  σκαμνί κουνήθηκε, 
εγώ  θέλοντας νά στερεωθώ πιάστηκα 
ά π ’ τό πετσετάκι πού ήταν άπάνω  στό 
κομμό. Μά τό σκαμνί αναποδογυρίστη
κε, εγώ Ιπεσα κάτω καί καθώ ς τράβηξα 
τό πετσετάκι πάρτο τούμπα τό ρολόι. 
Ευτυχώς ή  μαμά πού ήταν στήν τρα
πεζαρία  δέν ακούσε τόν θόρυβο.

Σ έ  λίγο σηκώθηκα καί π ιάνοντας τό 
σπασμένο πιά  ρολό'ί τό κόλλησα στό αυ
τ ί  μου. ’Αλλά τό τίκ -τάκδεν άκουγό- 
ταν π ιά . Τότε άρχισα τά  κλάμματα 
καί τ ις  φωνές :
« ά ! & ! μ α μ ά ! τό . . .  λο. λό ϊ π έ ,.α α ν ε !.

Βασίλισσα τ<ύι· Ρόδων [Γ[ 
-£>?·

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΗ ΪΥΝΕΡΓΑδΙΑ

Τό σκυλάκι μου
Σκίτσο τής "Αντυ Κόγκα

Τ Ο  Π ΡΩ  ΙΝ Ο  ΞΥΠΝΗΜ Α

Μόλις θ ά  ανακάλυπτα τήν ’Α μερι
κή. . . ένα παρατεταμένο καί δα ιμ ο
νιώ δες κουδούνισμα μέ βγάζει άπό τό 
όνειρό μου καί άπό τούς κόλπους τής 
φαντασίας μου. Ε ίνα ι έκεΐνο τό π α 
λιοξυπνητήρι, πού κ άθε  πρωί μέ ξυ
πνά . Καί τ ί  πρω ί πού είναι. . . μόλις 
7 ή ώρα. Μέ ένα πελώριο χασμουρη
τό Ανοίγω τά  μάτια  μου καί βλέπω 
ότι δυστυχώς δέν εύρίσκομαι στό κα
ράβι πού θ ά  άνεκάλυπτα τήν ’Α μερι
κή, άλλά στήν μικρή κάμαρά μου.

Τ ήν ήσυχία τής κάμαράς μου έρ χε
τα ι νά  διακόι|)τ] ή υπηρέτρια, πού 'μ πα ί
νει γιά  νά  άνοίξη  τό παράθυρο. Μιά 
άκτίνα  έρχεται και πέφτει στά μάτια  
μου, είναι Αδύνατο ν ά  καθήαω  πλέον

στό κρεββάνι. Τ ά  κοκόρια φωνάξουν 
καί οί τενεκέδες τού γαλατά κτυποΰν 
μ’ένα δαιμονισμένου θόρυβο. Σηκώ νο
μαι μέ μισόκλειστα τά  μάτια άπό ιό ν  
βοαδυνόν ΰπνο καί πηγαίνω  νά πλυ
θ ώ . Ο υφ τ ί βάσανο πού  ε ίνα ι καί 
αύτό, ύστερα άπό τήν ζέστη τού κρεβ- 
βατιού νά π λυ θή ς με κρύο νερό.

Τέλος αποφασίζω καί χώνω τό πρό
σω πό μου μέσα, καί πλένομαι. Γ ίνηκε 
κ ι’ αύτό, τώ ρα πρέπει νά  ντυθώ , νά  
βάλω  τά  παπούτσια μου. Κ ατά  τό δ ιά 
στημα πού ντύνομαι ένας άπερίγραπτος 
θόρυβος βασιλεύει σέ όλο τό  σπίτι. 
Π ιάτα  κτυπούν,καρέκλες σέρνονται, πα 
ράθυρα άνοίγονται. ’Ε π ί τέλους ¿ντύ
θηκα , πηγαίνω  τώρα νά  π ιώ  τό  γάλα 
μου γ ιά  νά μήν φύγω  νηστικός. Έ ξ α 
φνα θυμάμαι ότι πρέπει νά έτοιμά- 
σω τή ν  σάκκα μου γ ιά  τό σχολείο’ πη 
γαίνω  κ α ί τήν ετοιμάζω , ή μητέρα μου 
όμως φω νάξει οτι τό γάλα  μου πά γω 
σε. ’Αποτελειώνω τό  φαγητό μου καί 
έπιτέλους φεύγω γ ιά  το  σχολείο.

“Ασπρος Λ ύκος  [Γ]

Τ Ο  ΤΡΑΓΟΥ ΔΙ ΤΩΝ Β ΙΚ ΙΓ Κ Σ

Π ρός τή  νίκη τραβά  θαρρετός ό 
λαός μας. Τ όν πικρό το θάνατο κανείς, 
δέν φοβάται. Λ αμποκοπούν οί Ασπίδες 
μας. . .

Χ ω ρίς φόβο δρμούμε στού σκοτωμού 
τή  πεδιάδα. Κ ι’ ο ί πρόγονοί μας Ιται 
έκαναν. Σφυρίξουν τά βέλη, ο ίά σ π ίδες  
κροτούν: Π ίσω  ά π ’ τό πέρασμά μας ή 
μαύρη νύχτα  θ ’ απλω θή.

Κ αβάλλα στό άτι μας τραβούμε στήν 
τύχη. Κανείς δέν ξέρει τ ί μπορεί νά 
συμβή. Ο ί άντρες πεθα ίνουν στή μάχη. 
Μ ιά γυναίκα θ ρ η ν ε ί μακρυά ! .  .

Τ ά  σπαθιά  βγάζουν σπ ίθες . . .  Μέ 
μαρμάρινη καρδιά προχωρούμε, Κ ι’ θν 
έμεΐς σκοτωθούμε, δ αγώ νας θ ά  ζήση. 
Ό  θάνατός μας δέν θ δ ν α ι παρά  τό ξε- 
κ ίνημα ί

(Διασχενή άπ’ τό Γ ε ρ μ α ν ικ ό )
Ε θ ν ικ ό ν  ’Ιδεώδες [β]

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ό  Τσάρος σ’ ένα φ ίλο τ ο υ :
—Π ές καμμιά κουταμάρα νά τήν 

οτείλω στή «Διάπλασι» γ ια  Π αιδικόν 
Πνεύμα.

(Παλιό) Σκυρίανόηουλο
***

Ή  μαμά μέ θυμο  ;
—’Α ντωνάκηΙ^Στό'ντουλάπι είχα  βά

λει χθ ες  δυό αχλάδια. Π ώ ς σήμερα 
βρίσκω ένα μ α ν ά χ α ;

—“Η ταν σκοτεινά, μαμά μου,καί δέν 
είδα  και τό άλλο.

Τσάρος
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u i i i a r r i D i i  γ ι ς  i n s u m í
Ά θ ή ν α ι, 4 3  οδός Ε νριη ίβον  

τήν 3 4  ’ίουνιου. 1 9 4 0
ΟΤΑΝ θά διαβάζετε αύτό τό φυλλάδιο, 

ο ί περιοοότεροι θά έχετε τελειώσει τις 
έξετάοιις σας καί θά περιμένετε τούς βα
θμούς σας, γιά νά μοδ τούς γράψετε νά 
χαρώ κ ι’ έγώ. Πολλοί έπίσης θά έιοιμά- 
ζεσθε γιά  τό καλοκαιρινό οας ταξίδι, rcoíi 
θά «Ας μεταφέρη στήν έξοχή δπου θά πε
ράσετε τίς διακοπές. Πάντα θά ιΐναι εδ- 
χάριστες' άλλά, οας τό θυμίζω, θά είναι 
άκόμα πιό ευχάριστες 5ν, φεύγοντας, πά
ρετε μαζί οας ένα, δυό, τρεις παλιούς 
μου τόμους. , .

Τό έρχόμενο φυλλάδιο, πρώτο τοϋ Ι 
ουλίου, θά είναι δωδεκασέλιδο. θά τό πε
ριμένετε βέβαια μέ άνυπομονηοία' άλλά, 
όσοι Θά φύγετε, μήν ξεχάσετε νά jiOfi 
στείλετε τό γρηγορώτερο τή νέα οας δ ι
εύθυνση, γιά νά μήν άργήση νά οδς Ιλθρ.

ΣΠΟΪΔΑΙΟ ΠΑΡΟΡΑΜΑ 
Στό ποίημα «”Αν. . .» τοδ Κίπλιγκ, 

πού δημοοιεΰθηκε κατά μετάφραση τοδ κ, 
Σίγουρου στό προηγούμενο φυλλάδιο, έγι
νε Ινα σπουδαίο παρόραμα : τοΟ έκτου δί
στιχου—μετράτε—παραλείφθηκε 5 πρώτος 
στίχος καί τυπώθηκε λανθασμένος ό δεύ
τερος. βά  σβύσετε λοιπόν αύτόν τόν δεύτε
ρο οτίχο, πού ά ρ χ ίζε ι: «τόν θρίαμβο ή 
τόν “Ολεθρο», καί θά γράψετε οτή θέση 
του αδτοδς τούς δυό :

αν μ π ορ είς  τό U to  νά σταθβς χ ι ’άμοια 
ψ υχή νά δείξης
στον Θρίαμβο ή αχόν “Ολεθρο n o b  κά
π ο τε  θ ά  ομίξης.

Νά τό διορθώοιτε άμέσως μέ πέννα ή μέ 
μολύβι στό κάτω περιθώριο τής σελίδα; 
γιά νάχετε σωστό κ ι’ ίκέραιο τό περίφημο 
αύτό ποίημα.

«ΣΗΜΕΙΩΜΑΤΑ»
Ό  παλιός μου φίλος Κωνοχ. Μ, Καλ- 

λίας — Εαντάκε τής Λήμνον  πρίν άπό 
25 χρόνια—έιύπωόε τελευταία Ινα κομ
ψότατο άπέξω καί λαμπρότατο άπό μέσα 
βιβλίο. Τά «Σημειώματα» του Καλλία ε ί
ναι σκέψεις του, στοχασμοί του, άπάνωοέ 
διάφορα θέματα ή ζητήματα, κοινωνικά, 
ψυχολογικά, αισθητικά κτλ. Καί τά  συ
σταίνω στή νεολαία, γιατί στηρίζονται 
σέ δγιέοτατα, στερεώτατα θεμέλια, καί 
τείνουν νά μορφώσουν σά συμβουλές, αάν 
δποθήκες, έπίσης δγιείς, δυνατούς, τίμιους 
χαρακτήρες. Τιμή το8 βιβλίου δρ. 80 οτά 
Βιβλιοπωλεία.

Μά ναί, Δεάνα, ήταν τυπογραφικό λά
θος στήν άπάντησή σου έκείνη Έγραψες 
«τά χειροκροτήματά μου οβύναν τελευταία 
οτήν αίθουσα» καί όχι «στήν τελευταία 
αίθουσα» πού δέν λέει τίποτα. Κύχαριστώ 
καί πάλι γιά τήν προπαγάνδα ποδ μοθ 
κάνετε στό σχολεία.

Τά συλλυπητήριά μου, Στέφανε Α μ ά 
ραντε, γιά  τό θάνατο τής γιαγιάς καί 
τής θείας. Δυό πένθη αέ τόσο μικρό διά- 
οτημα, μεγάλη δοκιμασία, άλλά ό θεός 
παρηγορεί. Τά κομμάτια σου έκείνα θά 
είναι άκόμα στά ύπό κρίσιν.

Στοιχεκομένο Καράβι, πού είχες αθ- 
τές τις ήμέρες τά γενέθλιά σου, νά τά έ- 
κατοστήσης. Ναί, τώρα πού είσαι «πιό 
μεγάλη κατά Ινα χρόνο», νά μοθ στέλνης 
μαί κομμάτια γιά τή Σ.Σ.Σ ., άλλά νά τά

γράφης χωριστά τό καθένα, καί τά έπί- 
καιρά σου νά τά έχω νωρίτερα, βχι τ’ 
ανοιξιάτικα τώρα τό καλοκαίρι, ’Ά ς είναι 
θά τά διαβάσω καί θά σου πώ.

Ξ α νθέ 'Ιπ π ότη , πολύ μ’ εύχαρίστησε 
τό πρώτο σου γράμμα πού μοΒ έμαθε τις 
άσχολίες σου, τις κλίσεις σου, τ ις  προτι
μήσεις σου. Είσαι πολύ καλό παιδί κι’ I- 
πιθυμώ νά μοθ Υράφης συχνά. 'Ελπίζω 
νά προβιβάοθηκες. Τό σκίτσο αρκετά κα
λά καμωμένο, άλλά τό θέμα. . . ο! καλό- 
γηροι τί σχέση ϊχουν μέ μάς ;

Πολύ μέ συγχίνηαε καί τό γράμμα τών 
μαθητριών τής ς' το5 Προτύπου, άπό τή 
Ράλλειο ‘Ακαδημία θηλέων Πειραιώς, 
πού μοβ λένε τί ώραία πού πέρασαν αύτό 
τό χρόνο μέ τό φυλλάδιό μου — Ινα έ 
παιρνε όλη ή τάξη—ποδ τό διάβαζαν μέ 
τήν καλή τους δασκάλα κι' είχαν τόση 
ευχαρίστηση. . .

Ε θ ν ικ ό ν  ’Ιδεώδες, άπαντδ οέ δυό 
γράμματά σου. Καί πρώτα -π ρ ώ τα 'ο ’ εύ- 
χαριστώ ποΰ τό ξεσπάθωμά σου θάναΛλη- 
ρώση στό μέλλον, δπως λογαριάζεις, τό 
ξεσπάθωμά τής διαλυθείσης «Συντροφιάς». 
Ναί, ατά Κρυπτογραφικά, κάθε γράμμα 
τής Αρχικής λέξης πρέκτι νά είναι αρχικό 
τών παραγωγών άλλά τό γράμμα πού, 
σιήν άρχική λέξη, δπάρχει δυό καί τρείς 
φορές μόνο μιά φορά τό παίρνουμε γ ι’ 
άρχικό. Π. χ . : ΜΑΛΑΓΑ, άλλά, Χάμα, 
yd la  —τίποτ’ άλλο.

Δέν άμφιβάλλω, Π λοίαρχε Ν ίμ ε , γιά 
τήν έπιτυχία σου ο’ δλα τά μαθήματα. 
Χαίρω πού είσαι ό πρώτος τού Σχολείου 
στά Νεοελληνικά, καί περιμένω ζωηρότε
ρη τή δράση σου σέ μένα τώρα τίς δια
κοπές. Έπίσης καί τό ξεσπάθωμά πού μου 
δπόσχεοαι.

Χαίρω, Ροδόλφε, πού «φωτίσθηκες» 
άπό τόν άδελφό σου καί θέλησες καί σΰ 
νά γίνης Διαπλαοόπουλο. θά είδες τήν έγ 
κριση τού ψευδωνύμου σου. Καί τώρα πε
ριμένω.

£όνια , καί τό δικό σου ψευδώνυμο ένέ- 
κρίνα καί χαίρω πολύ. Μά γιατί θηλυκό, 
άφοβ είσαι άγοράκι; Καί θέλεις νά τό 
κρατήσης ώς νή μεγαλώοης ; “Α, μπά 5 
τού χρόνου νά τάλλάξης, Αρσενικό ή του
λάχιστο οδδέτερο.

Κάνεις λάθος, Τιτάν, γιατί ή Ά ττέ  Μ- 
ράμ  δέν μένει στήν Κέρκυρα, 'Π «Κυρια
κή* θά προκηρυχθή όταν θά δημοσιευθοδν 
τάποτελέσματα τής τελευταίας. Καλώς νά 
έλθφς, σέ περιμένω.

’Ελπίζω, Ταυρομάχε, πώς καί στάλλα 
μαθήματα θά έγραψες' καλά όσο καί στά 
Λατινικά. Περιμένω τήν «όμαδική εισβο
λή» τών φίλων σου κ ι’ ευχαριστώ πολύ 
γιά τίς καλές διαθέσεις.

“Ισα-ΐσα, 'Ηρακλή, σήμερα ξανάρθε ή 
σειρά τής πολύ καλής Συλλογής σου. Τά 
διαπλασιακά σου ’Επιγράμματα ήταν άρ- 
κετά επιτυχημένα, κι’ Ινα ή δυό ώρα'ό- 
τατα. Χαιρετισμούς σ' δλους κ ι’ίδιαιτέρως 
οτόν άξέχαστά μου Ρ ααποντίν.

Στοιχειωμάνο Γ εφ ύρ ι, τώρα βέβαια θά 
τελείωσες τίς έξετάσεις σου, θά ήρθες 
πρώτη καί θά πήγες νά περάσης ένα ώ- 
ραίο καλοκαίρι στή Γλυφάδα Περιμένω 
νά μου τά έπιβεβοαώσης ό).1 αύτά, καί νά 
μου γράφης συχνά, καί νά μοδ στέλνης 
καί κομμάτια γιά τή Σελίδα.

Κι’ άπό σένα, ΙΓαπετάν Η ίκηφόρε, 
περιμένω Κολλά τώρα πού ησύχασες, καί 
μάλιστα άφοΒ είχες νά μοδ γράψης άπό 
τό Γενάρη. Εύχομαι νά βγή σέ καλό αδτή 
ή «τροποποίηση» τού Συλλόγου οας.

Εύγε, 'Α πολλώ νιε, καλά τά κατωφερές, 
νά πάρης καί βραβείο, μ ’ όλες’τίς άπου- 
σίες πού έκανες τότε μέ τό πόδι «ου.Ναί,

τού χρόνου θάναι πιό δύσκολα, όπως σοΒ 
λέει κ ι’ ή μαμμά* μά καί où θά είσαι έ
να χρόνο μεγαλύτερος κ α ί . . . φρονιμώτε- 
ρος. Περιμένω νά μοϊ ξαναστείλης καί 
γιά  τή  Σελίδα.

Ναί, Ν εφέλη, ή Λ, I .  Ινεγράφη καί 
σ’ εύχαριστω γιά  τό «οικογενειακό» ξε- 
απάθωμα. Ή  Λ. S ,  όχι, δέν ένεγράφη ά 
κόμα, καί πρέπει νά τής τό ξαναπής. Ό  
κ. Ξ. νομίζει πώς έλαβε τότε ένα γράμμα 
σου άλλά δέν εδκαιρούσε νά οού άπαντή- 
οη. θ ά  είναι οτά αναπάντητα— δυστυχώς 
έχει πολλά—καί θά ψάξη μιά άπ’ αδτές 
τ ίς  ήμέρες νά τό βρή.

Σίφουνα , τό απολυτήριο βέβαια θά τύ
χης τώρα στήν τσέπη σου, έκτός.. . δν τό 
φύλαξες στό συρτάρι. Γιά τ ίς εισαγωγικές 
δεν πιστεύω δά νά σού χρειάζεται καί 
«μελέτη έως θανάτου» ! .  . Ναί, κατά λά
θος παρελείφθη, άπό τή δεύτερη συνέχεια, 
νά δηλωθή πώς τό κομμάτι οου έκείνο 
είναι παράφραση άπό τό γαλλικό τοΒ 
P ie rre  L o tt.

Φ οίβε, έσύ λοτπόν είσαι δ Γιώργος πού 
άνάφερε στά διηγήματα της ή Ίρσίμ, χΓ 
ή Εύθυμούλα ή άδερφή σου ; "Ωοιε λοιπόν 
σ’ Ιγνώρισα πριν σέ γνωρίσω κΓ έκαμες 
καλά πού μοΒ τό έγραψες. Τό κομμάτι 
σου δέν τό διάβασα, άλλά βέβαια πού Αν 
άπσρριφθή, πρέπει νά μοδ σιείλης Αλλο, 
κι* Αλλο, ώς που νά μάθης. ,

Πολύ καλοί, ’Λλμαΐε, οί βαθμοί οου 
τοϋ προτελευταίου διμήνου κΓ εύχομαι νά 
πάρης τούς Ιδιους, Αν 5χι κΓ Ανώτερους 
καί στις έξετάσεις. Κατά τήΣτατιοτική σου 
λοιπόν, κατά τήν Α’ Εξαμηνία δημοοιεύ- 
θηκαν οτή Σ.Σ.Σ. 90 κομμάτια άπό 53 
Διαπλασόπουλα, καί τά περισσότερα ήταν 
τοδ Σίφουνα  (5), τού Ά δολάρ  (5) τού 
ΜελίαγβΟυ (4), τού Νυχτατράγουδου (4) 
καί τοΒ Προμάχου τής ‘Ελευθερίας (3) 
Μέ τή διαφορά πώς καί τά τρία τού τε
λευταίου· αδτοδ πήραν [Aj ένώ τών Αλλων 
τά περισβότνρα πήραν [Β]· Έ τσ ι ;

Δ Ι Α Τ Η Ν Σ - 2 · Σ ·
“Ως σήμερα βλαβα καί τά εξής :
«Ά πό τά Φαιδρά», «Καταδίκη», «Ό 

Παγωτατζής, «Ό  διάδοχος», «Ποιό τό 
πνεύμα τού Σχολείου μας», «Σκέψεις», 
«Ήρθε κάποιο φύσημα»,«Τό οπουργιτάκι», 
«Έ να σουρούπωμα στήν άκρογιαλιά»,«Ρα>- 
μαντικό ’Ηλιοβασίλεμα».

Ή  Δ ι« π λ « α ις  άσιτάζβτοιι τούς φίλους 
της Ευ&νναν (διέκοψα έκείνες πού έφυ
γαν κΓ  ιέλπίζω νάναπληρωθούν κατά τό 
ταξίδι απή Νιγρίτα’ δ κ. 3 . Θάσου στείλη 
γιά τό βιραβείο oou Ινα βιβλίο του μέ άφιέ- 
ρωσηχωιρίςνά πληρώση τίποτα παραπάνω' 
καλή έπιιτυχία στό διαγ»νισμό)·©ιαχό4ια- 
βολ&κι ((χαίρω γ ιά  δλ’ αδτά πού μοδ γρά· 
φεις· καλή έπιτυχία, περιμένω ) Λίσι(κα- 
λά είναι,, θά δημοσιευθοδν, άλλά όχι ά- 
μέσως, γ ια τ ί προηγούνται πολλά') Γέρον 
τον MrngtS (οί λύσεις δεκτές· όσοι μοΒ 
γράφουν συχνά δέν μπορούν— κατ’ άνάγ- 
κην — νΑχουν απάντηση α’ όλα τους τά 
γράμματα' αύτό πού μέ ρωτφς δέν τό ξέ
ρω') Ονώβερλεν (έστειλα 7 τετράδια') 
"Εβερεστ (μετάφραση δέν έστειλες' μόνο 
τό αντίγραφο τού γαλλικού «L,e coucou»'} 
Ποδηλάτριαν (σοΒ τό ένέκρινα καί χαίρω 
πολύ γιά δλα καί γιά  τήν έπίδοοή σου 
στά άθλητικά' σοΒ Ιστειλα 3 τετράδια' 
χαιρετίσματα οτόν άδελφό σου' θά μοΒ γρά- 
φης καί σύ συχνά σάν έκείνον ;) Δάκρυ- 
αμενο Χαμόγελο  (εύχαριστω γ ιά  τά κα
λά κΓ ώραΐα λόγια' λυσόχαρτο καί 10 
τετράδια έστειλα') Ά νυπόταπεοΝ αυτάκι 
(στό έρχόμενο θά σοΒ Απαντήσω καί στά
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δοό') ’ΒΧίαν Δ. Ρουοόπουλον  (γιά νά 
οοδ ίγκριθή ψευδώνυμο, πρέπει νά στβίλης 
δρ. 10 ' νάγοράβης καί Τάν ‘Οδηγό τού 
Συνδρομηχοβ ϊρ . 6 ' χ4 ποιήματα πού μοβ 
στέλνεις είναι γνωστά') Πρόμαχον τής ' Ε
λευθερίας  (Ιοιβς, 94 χοιτάξω· πολύ. πού 
μοΒ θύμισες.τα Εύσημα, παρ’ όλίγο νά 
τά...ξεχάοω') Α ΐθερ ϊαν Μουσικήν (πές 
ατόν άδελφό σου πώς τόν περιμένω'θά ήταν 
άπό τόν «Οίκο τών Τυφλών»· κ ι’ έγώ 
συγκινήθηκα πολύ μιά φορά πού είδα τά 
δυστυχισμένα μά κι’εύτυχωμένα μαζί αύτά 
παιδιά). Γκρέηο  (περίμεν* λοιπόν’ κ ι' αΐ 
διαγωνισμοί πώς πήγαν;) Ε υελπ ιν  (δέν 
πειράζει, μοΒ γράφεις άμα ήσυχάβης). 
ΑίγαιαπελαγΙτην (συνδρομητή μ’ βύτό τδ- 
νομ» δέν ¡χια).Τ$υποοάχχουλο  κλπ. κλπ.

E i ;  090«; ίπιστβλάς Ιλάβα μετά τήν 
1 6  Ιουνίου θάπαντήσω o tä  έρχόμενο.

n m n m k i  m m i i i
2ΥΝΕΧΕΙΑ τοϊ) 291ου Δνβγ*»γκ»μοΟ Λ4β&φν· 

A I λ ύ ΰ ί ΐ ς  χ & /  *Α βΗ ή«8«γ ι σ ν  φ υ λ λ α δ ίο υ  τ ο ύ 
τ ο υ  &Β»ταΙ μέχο* xrfc 2$ A ü y rö e x o v .

8 7 7 .  Αεξίγρεφος 
Παίρνω μιά προσωπική,
Κάποιον άλλη θηλυκή.
Και θαλασσινό σαΰ κάνω 
Καλό μέ χό παραπάνω.

Miyy«s τής Φιλοθέης
3 7 8 .  £vltc>ßiygi<pog 

Παρέα άπό τρεις νότες 
Μ’ Ινα θεό απαντιέται,
Καί κεΕ ■ ψηλά ένα «ράμμα . . . 
Ξεκάρφωτο βαστιέται.

‘Ηρβκλθς
3 7 9 .  Στοίχειάχριφος.

Ό πιο καλός άπ' όλους 
“Ένα φωνήεν παίρνει 
’Ακόμα τονισμένο,
Καί ποιητή μεγάλο 
Τής ’Ιταλίας φέρνει 
Μπροστά μας δοξασμένο. Ήραχλής 

8 8 0 .  Α ναγραμματισμός.
Όλοι μαζί μιλοθνε,
Όλοι μαζί φωνάζουν 
.—Λαός, λαός I—
Μ’δν άνακατευθοδνβ,
2έ τάξη άμέσως μπαίνουν 
Καί τή γραμμή κοιτάζουν 
—Στρατός, στρατός]

Μάγν*$ *Λί Φιλοθέης 
8 8 1 . Πυραμίς.

*
* *

* * * * ^ -  *
* * * * * * * * * *

Ό ρ ιζ ο ν τ ίω ς  έκ τώ ν άνω, φωνήεν, ά- 
,ρ ιθ μ η τικ όν , μετεωρολογικόν, ή ρ ω ς^ ο δ  
Σ α ίξπη ρ , άρ ιθμητικόν τακτικόν, 5 επ ω 
φελούμενος τών καιρών καί τώ ν π ερ ι
στάσεων. Κ αθέτω ς άρναίος θεός.

■Ηρακλής 
3 8 2 .  Κ ρυπτογραφικόν. 

1 2 8 4 6 6 7 8 9 =  Κόλπος 
3  3 1 5  =  Ξ Ις τά  πλοία
8 8 6  5 =  Δένδρον
4 5 6 -8 9  =  Έ κ  τώ ν δώδεκα
5 7 5 7 6 5  =  Δένδρον
6 8 4  5 =  Γυναικ . όνομα
7 8 9 4 8 9  =  Τό σόμπαν
8 3 1 3 8 9  =  Π ρω ινή  ώρα
9 2 3 8 5 6 =  Π όλις τή ς  Ε λλά δος

‘Ελληνόπουλα
3 8 3 ·  Μ αγιχή sínm v ανεα είχόνος.

— Α λ ή θ ε ια , ή  οικογένεια αου £ζησε 
στό ’Εξωτερικό ;
— Ν αί, πέντε χρόνια.
— Καί πώς το  ε ίπες αότό τό μέρος ;
— Μά τό είπες κ α ί σύ.

Μάννας της Φιλοθέης

3 8 4 .  C oifcílij Ά κροατιχΙς  
Τό πρώ τον γράμμα τής πρώ της τών 

κάτω θι ζητουμένων λέξεων, τό δεύτε
ρον τής δεύτερος, τό τρ ίτον τής τρίτης 
καί οέτω  καθεξής, άποτελοθν πόλιν 
τή ς ‘Ελλάδος.

1, Εύρωπαϊκή Π ρωτεύουσα' 2 , Ά -  
κρω τήριον τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς ' 3 , Κ οινή τρ ο 
φ ή ' 4, Βασιλεύς τής Ή π ε ιρ ο ν  5, ’Ά 
γιος* 6. Π οταμός τής Εύρώπης.

Έλληνοπονλα
3 8 8 .  Μ ικτόν 

τ  - ουαια -  μλτ
Πλοίαρχος Νέμβς 

8 8 6 .  Γρίφος
εν

εν εν 
εν εν 

εν εν εν εν
ς μ πά  I Ρ  W  V « ,! .

εν εν
Πλοίαρχος Νόμος

Λ  Υ  Σ  Ε Ι Σ
τ«5ν ϋ ν β ο μ , Άοκήαετον τον  φ νλλ. 1 6

  /
188. ’Αγησίλαος Γ Α γ ις , ι, λαός). — 

189. Τριγω νομετρία (τρίγωνο μέ τρία). 
-  190. ΛΙβας-’ Α λβις.— 191. Ή  βελό
να.— 192.
Α Λ Σ Α Τ Ι Α  198. Π Ε Ρ Σ ΙΑ  ( Ε 
Λ Ι Α Ν  σπερία, Ρέα, σαπρία 
Σ Ι Κ Ε .  Λ I  Α  Ί ρ ις ,  ’Ασπασία).—
A  Ε Η  Π  194 -1 9 8 . Δ ιά  τοδ
Τ Α Α Η Ρ Ο Ν  Λ  : άλμα, δ ό λ ο ς ,  
I I  Ο  Ο  άλσος, άλαλος, λά-
Α  Ν Α  Π Ν Ο Η  βος. — 199. Νοδς
όρφ καί νοδς ακούει.—200. Έ ξ  Ιδίαν 
t& άλλύτρια  (έξη δύο ,ντά , άλλο τρία).

Μ ΙΚ ΡΑ Ι ΑΓΓΕΛ1Α1
ΔΆ Ί ϊω{ -t O  t i  πολύ ii(ei? Ifi i i t i i  atol

Ϊή» i p .  © , xé ΙλΔχ,οτβν τ ίμ η μ α , ü é p a v  τών ΙΟ  
Ιξινν Θ Ο  λεπτά Α Ιέϊις- μέ ιταχέα Θλ ατοιχεΤα 
i p .  Ί  u a i p i  M8if«JoiT«ip. Ί  , Β Ο . Ό  j;u p io r4 c  

ετίχος i p .  S ·  01 μΑ e u v ip o p n to i  nX npevouv τ* 
i i i i l i  'Η  ιιροιιληραμΑ είναα &«αιρα(τρτη.

[Μ’ -  4031

ΑίγοιιοπίλαγίτΥΙ, έηιχτλους έσιώπησεςΙ! 
—Σχυριανόπουλο, προπαγάνδα : άρι

στα 20! Σχήν τεμπελιά όμως χάν πίραβες 
xáv Ά νανία μέ χό πένιαθλο I!... —Ταρζάν 
περιμένω συμπλήρωση. (Μ'—822).

ΕΘΝΙΚΟΝ Ι4ΕΩΔΕΣ
[Μ" -  404]

Α ίώ'.ι* θρύλε, λυποδμπι, δ ίν  μπορώ ν '  
αλληλογραφήσουμε. Διαπλααόπουλα, 

περιμένω oxá (Μ—343) Διαγωνισμό.
/Τειροιώτισσα

 [Μ' -  4 0 6 ]-------------------
• ^ « χ ν δ χ ι  τή ΙΐβφίΧη πού άνχαλλάσσει 
k_jM . Μυστικά; 'Γ&ραϊκόν Κύμα χαφε- 
χιδ. Βαλεντίνε, πού βρίσκεσαι; Λευκή 
Καμίλια, Γαλανομάτα, Ελληνόπουλα τής 
Κύπρου, Πιπϊν*. Τσιριγιώτικο Λιαδαλάκι, 
Γιάννη Ά γιάννη, διατί δέν ανταποδίδετε; 
(Μ— 117). Ν εφέλη
  [¡Τ — 406] -------------------

Α ποστείλατε δλοι στήν ( Μ — 353). Πέν
τε ψήφοι σέ κάθε ψηφοδέλτιο.

Βάγκνερ
 --------  |Μ ' — 407] -------------------

Σ ιο ιχε ια μ ένε  Ζέφυρε, αξίζεις βρα- 
3εΐο. Μπράβο, είσαι σπουδαία. Σ π ίθ α ,  

είσαι 'σπουδαία οκιτσογράφος. Αύτό φά
νηκε. . .  Ζεοιχειιομένο Αάοος
------------------- \Μ' — 408) -------------------

Σ π ίθ α ,  άκόμη είσαι Θυμωμένη I Γιατί 
έτσι; S to tχεια μ ένο  Δάοος, δπου π8ς 

τόπια σέ κυνηγούνε ; Στραβόξυλο

|Μ ’ -  409)

Δ ιακλασόπουλα · ες, πρωτομπαίνοντας 
ε ις τόν Λιαπλασόχοσμον χαιρετώ δ- 

λους-ες σας. ΑΘλΝαΕΙΟϊ ΔΙΑΚΟΣ 
’Αλληλογραφώ καί Ανταλλάσσω Μ. Μυ

στικά μέ δλσυς-ες σας. Γράψατε* Δ)σις: 
Νικόλαον -’Αποοτολίδην. Κατσαντώνη 31 
Πειραιά.
------------------- |Μ ' — 410] --------------------

Π ροσκοπίνα, Άλκυών, ανταποδίδω φι
λικό χαιρετισμό.— ’Αριστοφάνη, σω

στά ¿κατάλαβες. ΝΑΓΤΑΚΙ
 :---------  |Μ ' — 411]  -----------------

Α λληλοχραηοονμεν μέ όλα τά Διαπλάσ- 
Γ λ  οόπουλα-ες: Γιώργον Καρτάλον— 
Πύργον. Ναυζάκ ι, «ύχαριστοδμε.

ΓΗρέΗοΈνεληες 
-------------------(Μ* — 412]  ------------------

Ρ οδοπέταλα, ποιός σέ χορόΐδεψε πώς 
λέγομαι Δ. Μοϋντριχας; Στείλε γράμ

μα καί τετραδιάχι. Νάϊ ΝτοΟζε, γιατί δέν 
Ανταποδίδεις τετραδιάχι;

Ά μ οτοφ ά νη ς  
------------- --- |Μ ' 413 - ] --------- ;-------

Ο Ε βόο ΔΙΑΣΚΕΔΑΣΤίΚδΤΒΡΟί, 
ΦΘΗΝΟΤΕΡΟΙ, μέ τά ΓΠΕΡΟΧΑΤΕ- 

ΡΑ βραβεία διαγωνισμοί: (Μ— 808, 822) 
καί (Μ—376). Στείλατε δλοι I

'E&vimAv ’Ιδεώδες
------------------- [Μ' -  414] -------------------
ν ^ ίο ιχ ε ιω μ έ ν σ  Δάοος, μέ γειά τό και- 
^ jvoópv to  σου ποδήλατο. Στραβόξυλο, 
βλέπω πρσόδοας στή σκοποβολή 1

Στοινεκομένος Ζέφυρος
-------------------  fM' -  4 1 5 ]-------------------

Σ τραβόξυλο, είσαι παπαυισοσυλλέκτης; 
Γιατί ψάρεψες τέτοια ; Στοιχειαμένβ  

Ζ έφ υρε, μπράβο, ήρθες πρώτη στήν σκο
ποβολή. Σ π ίθ α
------------------- ¡M’ -  416) -------------- -----

Χ αιρετώ όλους-ες.
Μ αραθωνομάχος 

-------------------[Μ' -  4 1 7 ]--------------------

Ανταλλάσσω Μ. Μυστικά καί Αλληλο
γραφώ μέ βλους-ες. Δ)αις ΙΜ — 808) 

Διά Μαραθωνομάχον. Μ αραθιονομάχος
------------------- [Μ' -  4 1 8 ]--------------------
Λ ιαπλαοεαχή Αυτοκρατορία: Ά ποτε- 

/  αλέσματα διαγωνιομοβ Καρτών :
Α’ Βραβεΐον: Στοιχειωμένη Καλαμιά.
Β' Βραβείον; Βοναπάρτης.
Γ ' Βραβείον ι Βάγκνερ.
Γράψατε διεύθανσιν.

------------------- [Μ -  419] ----- -------------

Α σύλληπτες Σκιές, Μπελβεντέρε,ΜποΒ- 
λυ, άνταλλάσσομε τετραδιάκια ; "Αν 

δεχθήτε στείλατε στή νέα μου διεόθυνσιν. 
Κ. Ψοχοπβόλου, Μάρνη 1. .Αθήνας.

ΜΑΡΚΟΣ ΜΠΟΤΣΑΡΗΣ 
------------------- [Μ· — 420] -------------------

Π ροοτομεταίνοντας ατό άιαηλαοιακό 
κή π ο , χα ιρετά  ολονς-ες.

Γ Ίνκειά  ΉσεειρωτΟηοόλα 
-------------------[Μ’ -  421] — ;---------------

Χ ιονισμένε Α ίνε , σκοπός μας (Μ — 
118),. Γίνετε δλοι μέλη μας 1 Γράψε

τ ε ;  Χαράλαμπον Μαρκίτον, Ληξούριον Κε
φαλληνίας, δ ιά ; Α ίνον
 ___________  [Μ' -  422 ]  ----------------

Π ροκηρύσσω διαγωνισμόν άγράφων 
καρτών. Βραβεία : βιβλία πολυτελή. 

Συμμετοχή : 8 δρχ. Προθεσμία : 16 Αύγοιί- 
οτου. Διεύθυνση: Γ. Ρούβαλην. Ά .  Ζήνη 
40, ’Αθήνα. ’Εμπρός, δλοι! !

Μ πονμπούλ  
------------------  ]Μ· -  423] -------------------

Αλληλογραφώ, ανταλλάσσω τετραδιά
κια  μέ δλους. ’Απαντώ γρήγορα.

Δ)σις ; (Μ'—142). ’Αλκής Χύρας

Τόποις S«cvuii<O


